LEVER ACTION SPRING KIT for MARLIN LEVER ACTION -
BROWNELLS LEVER ACTION SPRING KIT FOR MARLIN LEVER
ACTIONS

Smoothes Trigger Pull & Speeds Cycle Time For Higher Cowboy Action
Scores

High-quality, reduced power springs give the Cowboy Action shooter the
advantages of a light, crisp trigger pull while reducing the effort required to

cycle the lever assembly. Reduced power hammer spring replaces the heavy
factory spring for improved trigger pull. Light, lever latch spring reduces latch |
pressure and friction for fast, easy cycling and quick follow-up shots. _ ||

Attributes

¢ Name: BROWNELLS LEVER ACTION SPRING KIT FOR MARLIN LEVER ACTIONS
e Manufacturer: BROWNELLS

e Product no.: 080000192

e Mfr. No.:

e Make: Marlin

e Model: 1894,1895,336,39,444,39A

¢ Delivery weight: 0.005kg

e UPC: 050806106840

Item details

Made in USA
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LEVER ACTION SPRING KIT Sicherheitshinweise

Einfuhrung

Danke, dass du das LEVER ACTION SPRING KIT fur Marlin Lever Actions von Brownells gewahlt hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um dein SchieRerlebnis durch einen leichteren Abzug und ein reibungsloseres
Durchladen zu verbessern. Es ist jedoch wichtig, dieses Produkt sicher und verantwortungsbewusst zu
verwenden. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, Nutzungshinweise und
Entsorgungsrichtlinien, um deine Sicherheit und die Einhaltung der EUVorschriften zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Behandle Feuerwaffen und deren Komponenten immer so, als waren sie geladen.

¢ Stelle sicher, dass du mit dem Betrieb deiner Feuerwaffe vertraut bist, bevor du dieses Produkt
verwendest.

¢ Halte das LEVER ACTION SPRING KIT auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

e Uberpriife das Produkt auf Beschadigungen, bevor du es installierst.

¢ Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behoérden.

e Uberpriife regelméRig auf Riickrufupdates auf der EUSicherheitsgatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwende das Produkt nur mit kompatiblen MarlinModellen: 1895, 1894, 336, 39, 444 und 39A.
Uberschreite nicht die Spezifikationen des Herstellers fiir deine Feuerwaffe.

Trage immer geeigneten Augen und Gehdérschutz, wenn du mit Feuerwaffen umgehst oder schieRt.
Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe vor der Installation in gutem Zustand ist.

Vermeide die Verwendung des Produkts bei widrigen Wetterbedingungen, die die Leistung
beeintrachtigen kénnten.

Achte auf deine Umgebung und befolge alle lokalen Gesetze zur Verwendung von Feuerwaffen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installationsanweisungen

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
o Besorge die notwendigen Werkzeuge fiir die Installation (Schraubendreher usw.).

2. Entfernen der Werkssfedern:

o Zerlege das Lever Action Gewehr sorgfaltig gemal den Anweisungen des Herstellers.
o Entferne die schwere Werkshammerfeder und die RiegelFeder.

3. Installation der neuen Federn:

o Setze die reduzierte Kraft Hammerfeder an der entsprechenden Stelle ein.
o Installiere anschlieBRend die leichte RiegelFeder.
o Stelle sicher, dass beide Federn richtig und sicher sitzen.

4. Wiederzusammenbau des Gewehrs:

o Setze das Gewehr sorgfaltig wieder zusammen und achte darauf, dass alle Komponenten
ausgerichtet und gesichert sind.



5. Funktionsprifung:

o Fihre eine Funktionsprifung durch, um sicherzustellen, dass das Gewehr mit den neuen Federn
reibungslos funktioniert.
o Teste den Abzug und das Durchladen, um die Verbesserungen zu bestatigen.

Nutzungsanweisungen

e Ube jederzeit einen sicheren Umgang und eine sichere Lagerung deiner Feuerwaffe.
e Uberprife regelméRig das LEVER ACTION SPRING KIT auf Abnutzung.
¢ Wenn du Leistungsprobleme feststellst, konsultiere einen qualifizierten Bichsenmacher.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alte Federn und Komponenten gemaR den drtlichen Vorschriften.

e Entsorge die Federn nicht im Hausmiill. Uberpriife lokale Recyclingprogramme fiir Metallmaterialien.

¢ Stelle sicher, dass alle Komponenten so entsorgt werden, dass sie fur Kinder oder unbefugte Personen
unzuganglich sind.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken bezuglich des LEVER ACTION SPRING KIT konsultiere bitte den Hersteller oder einen
qualifizierten Feuerwaffenexperten. Es ist wichtig, alle Sicherheitsrichtlinien und Vorschriften zu befolgen, um
ein sicheres und angenehmes SchielRerlebnis zu gewahrleisten.



LEVER ACTION SPRING KIT Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the LEVER ACTION SPRING KIT for Marlin Lever Actions by Brownells. This product is
designed to enhance your shooting experience by providing a lighter trigger pull and smoother cycling.
However, it is essential to use this product safely and responsibly. This guide provides important safety
information, usage instructions, and disposal guidelines to ensure your safety and compliance with EU
regulations.

General Safety Guidelines

¢ Always treat firearms and their components as if they are loaded.

Ensure that you are familiar with the operation of your firearm before using this product.
Keep the LEVER ACTION SPRING KIT out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the product for any signs of damage before installation.

Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use only with compatible Marlin models: 1895, 1894, 336, 39, 444, and 39A.

¢ Do not exceed the manufacturer's specifications for your firearm.

Always wear appropriate eye and ear protection when handling or shooting firearms.
Ensure that your firearm is in good working condition before installation.

Avoid using the product in adverse weather conditions that may affect performance.
Be aware of your surroundings and follow all local laws regarding firearm use.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

1. Preparation:

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather the necessary tools for installation (screwdriver, etc.).

2. Remove the Factory Springs:

o Carefully disassemble the lever action rifle according to the manufacturer’s instructions.
o Remove the heavy factory hammer spring and lever latch spring.

3. Install the New Springs:

o Insert the reduced power hammer spring into the appropriate location.
o Follow by installing the light lever latch spring.
o Ensure both springs are seated properly and securely.

4. Reassemble the Rifle:
o Carefully reassemble the rifle, ensuring all components are aligned and secured.
5. Function Check:

o Conduct a function check to ensure the rifle operates smoothly with the new springs.



o Test the trigger pull and lever cycling to confirm improvements.

Usage Instructions

¢ Practice safe handling and storage of your firearm at all times.
e Regularly inspect the LEVER ACTION SPRING KIT for wear and tear.
¢ If you notice any performance issues, consult a qualified gunsmith.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any old springs and components in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the springs in household waste. Check for local recycling programs for metal materials.

¢ Ensure that all components are disposed of in a manner that prevents access by children or unauthorized
individuals.

Contact Information for Further Support

For questions or concerns regarding the LEVER ACTION SPRING KIT, please consult the manufacturer or a
qualified firearms expert for assistance. It is crucial to follow all safety guidelines and regulations to ensure a
safe and enjoyable shooting experience.



Instrucciones de Seguridad del LEVER ACTION
SPRING KIT

Introduccion

Gracias por elegir el LEVER ACTION SPRING KIT para Marlin Lever Actions de Brownells. Este producto esta
disefiado para mejorar tu experiencia de tiro al proporcionar un disparo mas ligero y un ciclo mas suave. Sin
embargo, es esencial utilizar este producto de manera segura y responsable. Esta guia proporciona informacién
de seguridad importante, instrucciones de uso y pautas de eliminacién para garantizar tu seguridad y el
cumplimiento de las regulaciones de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre trata las armas de fuego y sus componentes como si estuvieran cargados.

AsegUrate de estar familiarizado con el funcionamiento de tu arma de fuego antes de utilizar este
producto.

Mantén el LEVER ACTION SPRING KIT fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.
Inspecciona el producto en busca de signos de dafio antes de la instalacién.

Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades pertinentes.

Revisa las actualizaciones de retiradas en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Utiliza solo con modelos compatibles de Marlin: 1895, 1894, 336, 39, 444 y 39A.

¢ No excedas las especificaciones del fabricante para tu arma de fuego.

Siempre usa proteccién adecuada para los 0jos y los oidos al manipular o disparar armas de fuego.
Asegurate de que tu arma de fuego esté en buenas condiciones de funcionamiento antes de la
instalacion.

Evita usar el producto en condiciones climaticas adversas que puedan afectar el rendimiento.

Sé consciente de tu entorno y sigue todas las leyes locales relacionadas con el uso de armas de fuego.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instrucciones de Instalacion

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el arma esté descargada y apuntando en una direccién segura.
o Relne las herramientas necesarias para la instalacién (destornillador, etc.).

2. Retira los Resortes de Fabrica:

o Desensambla cuidadosamente el rifle de accidn de palanca segun las instrucciones del fabricante.
o Retira el pesado resorte de martillo de fabrica y el resorte de pestillo.

3. Instala los Nuevos Resortes:

o Inserta el resorte de martillo de potencia reducida en la ubicacién apropiada.
o Luego, instala el resorte de pestillo ligero.
o AsegUrate de que ambos resortes estén bien colocados y asegurados.

4, Vuelve a Ensamblar el Rifle:

o Vuelve a ensamblar cuidadosamente el rifle, asegurandote de que todos los componentes estén



alineados y asegurados.
5. Verificaciéon de Funcionamiento:

o Realiza una verificacién de funcionamiento para asegurarte de que el rifle opere suavemente con
los nuevos resortes.
o Prueba el disparo y el ciclo de palanca para confirmar las mejoras.

Instrucciones de Uso

¢ Practica un manejo y almacenamiento seguro de tu arma de fuego en todo momento.
¢ Inspecciona regularmente el LEVER ACTION SPRING KIT en busca de desgaste.
¢ Si notas algun problema de rendimiento, consulta a un armero calificado.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier resorte y componentes viejos de acuerdo con las regulaciones locales.

* No deseches los resortes en la basura doméstica. Consulta los programas de reciclaje locales para
materiales metdlicos.

e Asegurate de gque todos los componentes se eliminen de manera que se evite el acceso por parte de
nifos o individuos no autorizados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre el LEVER ACTION SPRING KIT, consulta al fabricante o a un experto en
armas de fuego calificado para obtener asistencia. Es crucial seguir todas las pautas de seguridad y
regulaciones para garantizar una experiencia de tiro segura y placentera.



Instructions de sécurité pour le LEVER ACTION
SPRING KIT

Introduction

Merci d'avoir choisi le LEVER ACTION SPRING KIT pour les carabines Marlin de Brownells. Ce produit est concu
pour améliorer votre expérience de tir en offrant un tir Iéger et un cycle plus fluide. Cependant, il est essentiel
d'utiliser ce produit de maniére sécurisée et responsable. Ce guide fournit des informations de sécurité
importantes, des instructions d'utilisation et des directives d'élimination pour garantir votre sécurité et votre
conformité aux réglementations de I'UE.

Directives de sécurité générales

¢ Traitez toujours les armes a feu et leurs composants comme s'ils étaient chargés.

Assurezvous de bien connaitre le fonctionnement de votre arme a feu avant d'utiliser ce produit.
Gardez le LEVER ACTION SPRING KIT hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez le produit pour tout signe de dommage avant l'installation.

Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Vérifiez les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

o Utilisez uniquement avec les modéles Marlin compatibles : 1895, 1894, 336, 39, 444 et 39A.

¢ Ne dépassez pas les spécifications du fabricant pour votre arme a feu.

» Portez toujours une protection oculaire et auditive appropriée lors de la manipulation ou du tir avec des
armes a feu.

e Assurezvous que votre arme a feu est en bon état de fonctionnement avant l'installation.

e Evitez d'utiliser le produit dans des conditions météorologiques défavorables qui pourraient affecter les
performances.

¢ Soyez conscient de votre environnement et respectez toutes les lois locales concernant I'utilisation des
armes a feu.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Instructions d'installation

1. Préparation :

o Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sire.
o Rassemblez les outils nécessaires pour l'installation (tournevis, etc.).

2. Retirez les ressorts d'origine :

o Démontez soigneusement le fusil a levier conformément aux instructions du fabricant.
o Retirez le ressort de marteau lourd d'origine et le ressort de verrouillage.

3. Installez les nouveaux ressorts :

o Insérez le ressort de marteau a puissance réduite a I'endroit approprié.
o Installez ensuite le ressort de verrou léger.
o Assurezvous que les deux ressorts sont correctement et solidement en place.

4. Réassemblez le fusil :



o Réassemblez soigneusement le fusil, en veillant a ce que tous les composants soient alignés et
sécurisés.

5. Vérification de fonctionnement :

o Effectuez une vérification de fonctionnement pour vous assurer que le fusil fonctionne
correctement avec les nouveaux ressorts.
o Testez la pression de la gachette et le cycle du levier pour confirmer les améliorations.

Instructions d'utilisation

e Pratiquez une manipulation et un stockage s(irs de votre arme a feu a tout moment.
e Inspectez régulierement le LEVER ACTION SPRING KIT pour détecter l'usure.
» Si vous remarquez des problémes de performance, consultez un armurier qualifié.

Instructions d'élimination

e Eliminez tous les anciens ressorts et composants conformément aux réglementations locales.

¢ Ne jetez pas les ressorts dans les déchets ménagers. Vérifiez les programmes de recyclage locaux pour
les matériaux métalliques.

e Assurezvous que tous les composants sont éliminés de maniére a empécher I'accés par des enfants ou
des individus non autorisés.

Informations de contact pour un support supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le LEVER ACTION SPRING KIT, consultez le fabricant ou un
expert en armes a feu qualifié pour obtenir de l'aide. Il est crucial de suivre toutes les directives de sécurité et
les réglementations pour garantir une expérience de tir slire et agréable.



Istruzioni di Sicurezza per il LEVER ACTION
SPRING KIT

Introduzione

Grazie per aver scelto il LEVER ACTION SPRING KIT per le carabine Marlin di Brownells. Questo prodotto €
progettato per migliorare la tua esperienza di tiro fornendo un grilletto piu leggero e una ciclicita piu fluida.
Tuttavia, € essenziale utilizzare questo prodotto in modo sicuro e responsabile. Questa guida fornisce
informazioni importanti sulla sicurezza, istruzioni per lI'uso e linee guida per lo smaltimento per garantire la tua
sicurezza e la conformita alle normative dell'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Tratta sempre le armi da fuoco e i loro componenti come se fossero cariche.

Assicurati di essere familiare con il funzionamento della tua arma da fuoco prima di utilizzare questo
prodotto.

Tieni il LEVER ACTION SPRING KIT fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona il prodotto per eventuali segni di danneggiamento prima dell'installazione.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

¢ Utilizza solo con modelli Marlin compatibili: 1895, 1894, 336, 39, 444 e 39A.

¢ Non superare le specifiche del produttore per la tua arma da fuoco.

Indossa sempre una protezione adeguata per gli occhi e le orecchie quando maneggi o spari con armi da
fuoco.

Assicurati che la tua arma da fuoco sia in buone condizioni di funzionamento prima dell'installazione.
Evita di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero influenzare le
prestazioni.

Sii consapevole dell'ambiente circostante e seqgui tutte le leggi locali relative all'uso delle armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Istruzioni per l'Installazione

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
o Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione (cacciavite, ecc.).

2. Rimuovere le Molle di Fabbrica:

o Smonta con attenzione il fucile a leva secondo le istruzioni del produttore.
o Rimuovi la pesante molla del cane e la molla di bloccaggio della leva di fabbrica.

3. Installare le Nuove Molle:

o Inserisci la molla del cane a potenza ridotta nella posizione appropriata.
o Segui installando la leggera molla di bloccaggio della leva.
o Assicurati che entrambe le molle siano posizionate correttamente e in modo sicuro.

4. Riassemblare il Fucile:



o Riassembla con attenzione il fucile, assicurandoti che tutti i componenti siano allineati e fissati.
5. Controllo di Funzionamento:

o Esegui un controllo di funzionamento per assicurarti che il fucile funzioni senza problemi con le
nuove molle.
o Testa il grilletto e la ciclicita della leva per confermare i miglioramenti.

Istruzioni per I'Uso

¢ Pratica sempre un maneggiamento e una conservazione sicuri della tua arma da fuoco.
¢ |speziona regolarmente il LEVER ACTION SPRING KIT per usura e danneggiamento.
¢ Se noti problemi di prestazioni, consulta un armaiolo qualificato.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali vecchie molle e componenti in conformita con le normative locali.

¢ Non smaltire le molle nei rifiuti domestici. Controlla i programmi di riciclaggio locali per materiali
metallici.

¢ Assicurati che tutti i componenti siano smaltiti in modo da prevenire I'accesso da parte di bambini o
individui non autorizzati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti il LEVER ACTION SPRING KIT, consulta il produttore o un esperto di
armi da fuoco qualificato per assistenza. E fondamentale seguire tutte le linee guida e le normative di sicurezza
per garantire un'esperienza di tiro sicura e piacevole.



Instrukcje Bezpieczenstwa dla Zestawu Sprezyn
Dzwigniowych

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Zestawu Sprezyn Dzwigniowych do karabindw Marlin od firmy Brownells. Produkt ten
zostat zaprojektowany w celu poprawy doswiadczen strzeleckich, zapewniajac Izejszy spust i ptynniejsze
dziatanie. Jednak niezwykle wazne jest, aby korzystac z tego produktu w sposéb bezpieczny i odpowiedzialny.
Niniejszy przewodnik zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa, instrukcje uzytkowania oraz zasady
utylizacji, aby zapewni¢ Twoje bezpieczenstwo i zgodnos¢ z regulacjami UE.

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

e Zawsze traktuj bron palna i jej komponenty tak, jakby byty natadowane.

Upewnij sie, ze znasz obstuge swojej broni przed uzyciem tego produktu.

Trzymaj Zestaw Sprezyn DZwigniowych z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.
Sprawdz produkt pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia przed instalacja.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Uzywaj tylko z kompatybilnymi modelami Marlin: 1895, 1894, 336, 39, 444 i 39A.

¢ Nie przekraczaj specyfikacji producenta dla swojej broni.

e Zawsze zaktadaj odpowiednig ochrone oczu i uszu podczas obstugi lub strzelania z broni palne;.

e Upewnij sie, ze Twoja bron jest w dobrym stanie przed instalacja.

¢ Unikaj uzywania produktu w niekorzystnych warunkach atmosferycznych, ktére mogg wptyngé na
wydajnos¢.

* BadZ Swiadomy swojego otoczenia i przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw dotyczacych uzycia
broni palne;.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instrukcje Instalacji

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
o Zgromadz niezbedne narzedzia do instalacji (Srubokret itp.).

2. Usuniecie Fabrycznych Sprezyn:

o Ostroznie roztéz karabin dZwigniowy zgodnie z instrukcjami producenta.
o Usun ciezka fabryczna sprezyne kurka oraz sprezyne zaczepu.

3. Zainstalowanie Nowych Sprezyn:
o W16z sprezyne kurka o obnizonej mocy w odpowiednie miejsce.
o Nastepnie zainstaluj lekka sprezyne zaczepu.
o Upewnij sie, ze obie sprezyny sg prawidtowo i mocno osadzone.

4. Ponowne Zlozenie Karabinu:

o Ostroznie ztéz karabin, upewniajac sie, ze wszystkie elementy sa wyréwnane i zabezpieczone.



5. Sprawdzenie Funkcjonalnosci:

o Przeprowad? test funkcjonalnosci, aby upewnic sie, ze karabin dziata ptynnie z nowymi sprezynami.
o Sprawdz nacisk spustu i cykl dZzwigni, aby potwierdzi¢ poprawe.

Instrukcje Uzytkowania

¢ Praktykuj bezpieczne obchodzenie sie z bronig i jej przechowywanie przez caty czas.
e Regularnie sprawdzaj Zestaw Sprezyn Dzwigniowych pod katem zuzycia.
e Jesli zauwazysz jakiekolwiek problemy z wydajnoscig, skonsultuj sie z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj wszelkie stare sprezyny i komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj sprezyn do odpadéw domowych. Sprawdz lokalne programy recyklingowe dla materiatéw
metalowych.

o Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sg utylizowane w sposdéb, ktéry zapobiega dostepowi dzieci lub
0s6b nieupowaznionych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych Zestawu Sprezyn DZzwigniowych, skonsultuj sie z producentem
lub wykwalifikowanym ekspertem ds. broni palnej w celu uzyskania pomocy. Niezwykle wazne jest
przestrzeganie wszystkich zasad bezpieczenstwa i requlacji, aby zapewni¢ bezpieczne i przyjemne
doswiadczenia strzeleckie.



LEVER ACTION SPRING KIT Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit LEVER ACTION SPRING KITin Marlin Lever Action kivaareille Brownellsilta. Tdma tuote on
suunniteltu parantamaan ampumakokemustasi tarjoamalla kevyemman liipaisimen vedon ja sujuvamman
toiminnan. On kuitenkin tarkeaa kayttaa tata tuotetta turvallisesti ja vastuullisesti. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuustietoja, kayttdohjeita ja havittamisohjeita varmistaaksesi turvallisuutesi ja EUsaaddsten
noudattamisen.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kohtele aina tuliluoteja ja niiden osia ikaan kuin ne olisivat ladattuja.

Varmista, etta tunnet kivaarisi toiminnan ennen taman tuotteen kayttoa.

Pida LEVER ACTION SPRING KIT lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.
Tarkista tuote vaurioiden varalta ennen asennusta.

[Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate sivustolta mahdolliset takaisinvetopaivitykset.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta vain yhteensopivien Marlinmallien kanssa: 1895, 1894, 336, 39, 444 ja 39A.

Al3 ylitd valmistajan maarittamia eritelmia kivaarillesi.

Kayta aina asianmukaista silma ja korvasuojausta kasitellessasi tai ampuessasi tuliluoteja.
Varmista, etta kivaarisi on hyvassa toimintakunnossa ennen asennusta.

Valta tuotteen kayttda epasuotuisissa saaolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa suorituskykyyn.
Ole tietoinen ymparistdstasi ja noudata kaikkia paikallisia lakeja tuliluotejen kaytosta.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennusohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta kivaari on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
o Keraa tarvittavat tydkalut asennusta varten (ruuvimeisseli jne.).

N

. Tehdasjousien poistaminen:

o Purkaa varovasti lever action kivaari valmistajan ohjeiden mukaan.
o Poista raskas tehdasliipaisinjousi ja vivun lukitusjousi.

3. Uusien jousien asentaminen:

o Aseta kevennetty liipaisinjousi oikeaan paikkaan.
o Asenna sitten kevyt vivun lukitusjousi.
o Varmista, ettd molemmat jouset ovat oikein ja tukevasti paikallaan.

4. Kivaarin kokoaminen:
o Kokoa kivaari varovasti, varmistaen, etta kaikki osat ovat oikeassa asennossa ja tukevasti kiinni.
5. Toimintatarkastus:

o Suorita toimintatarkastus varmistaaksesi, etta kivaari toimii sujuvasti uusien jousien kanssa.



o Testaa liipaisimen vetoa ja vivun toimintaa vahvistaaksesi parannuksia.

Kayttoohjeet

¢ Harjoittele turvallista kasittelya ja sailytysta tuliluoteillesi aina.
e Tarkista saanndllisesti LEVER ACTION SPRING KITin kulumista.
¢ Jos huomaat suorituskykyongelmia, ota yhteys patevaan aseasiantuntijaan.

Havittamisohjeet

¢ Havitd kaikki vanhat jouset ja osat paikallisten saantéjen mukaisesti.

« Al4 havita jousia kotitalousjatteiden mukana. Tarkista paikalliset kierratysohjelmat metallimateriaaleille.

¢ Varmista, etta kaikki osat havitetaan tavalla, joka estaa lasten tai valtuuttamattomien henkildiden paasyn
niihin.

Lisatietoja varten

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita LEVER ACTION SPRING KITista, ota yhteys valmistajaan tai patevaan
aseasiantuntijaan saadaksesi apua. On tarkeaa noudattaa kaikkia turvallisuusohjeita ja saantéja varmistaaksesi
turvallisen ja nautinnollisen ampumakokemuksen.



SAKERHETSINSTRUKTIONER FOR LEVER ACTION
SPRING KIT

Introduktion

Tack for att du valt LEVER ACTION SPRING KIT fér Marlin Lever Actions fran Brownells. Denna produkt ar
utformad for att forbattra din skytteupplevelse genom att ge ett Iattare avtryck och smidigare cykling. Det ar
dock viktigt att anvanda denna produkt pa ett sakert och ansvarsfullt satt. Denna guide innehaller viktig
sakerhetsinformation, bruksanvisningar och avfallshanteringsriktlinjer for att sakerstalla din sakerhet och félja
EU:s regler.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Behandla alltid skjutvapen och deras komponenter som om de ar laddade.

Se till att du ar bekant med din vapens funktion innan du anvander denna produkt.
Hall LEVER ACTION SPRING KIT utom rackhall for barn och obehériga anvandare.
Inspektera produkten for eventuella tecken pa skada innan installation.
Rapportera eventuella osakra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.
Kontrollera efter aterkallningsuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast med kompatibla Marlinmodeller: 1895, 1894, 336, 39, 444 och 39A.

e QOverskrid inte tillverkarens specifikationer for ditt vapen.

Bar alltid lamplig égon och hérselskydd nar du hanterar eller skjuter med skjutvapen.

Se till att ditt vapen ar i gott skick innan installation.

Undvik att anvanda produkten under ogynnsamma vaderférhallanden som kan paverka prestandan.
Var medveten om din omgivning och f6lj alla lokala lagar angdende vapenanvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

Installationsinstruktioner

1. Forberedelse:

o Se till att vapnet ar oladdat och riktat i en saker riktning.
o Samla de nédvandiga verktygen for installation (skruvmejsel, etc.).

2. Ta bort fabriksfjadrarna:

o Demontera forsiktigt din lever actionrifle enligt tillverkarens instruktioner.
o Ta bort den tunga fabriks hammarfjadern och spakfjadern.

3. Installera de nya fjadrarna:

o Satt in den reducerade kraft hammarfjadern pa ratt plats.
o FOlj med att installera den |atta spakfjadern.
o Se till att bada fjadrarna sitter ordentligt och sakert.

4. Montera ihop vapnet:
o Montera forsiktigt ihop vapnet och se till att alla komponenter ar justerade och sakrade.

5. Funktionskontroll:



o Genomfdr en funktionskontroll for att sakerstalla att vapnet fungerar smidigt med de nya
fjadrarna.
o Testa avtryck och spakcykling for att bekrafta forbattringar.

Anvandningsinstruktioner

 Ova saker hantering och férvaring av ditt vapen hela tiden.
¢ Inspektera regelbundet LEVER ACTION SPRING KIT for slitage.
e Om du marker nagra prestandaproblem, konsultera en kvalificerad vapensmed.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera eventuella gamla fjadrar och komponenter i enlighet med lokala regler.
e Kassera inte fjadrarna i hushallsavfall. Kontrollera lokala atervinningsprogram fér metallmaterial.
e Se till att alla komponenter kasseras pa ett satt som forhindrar dtkomst av barn eller obehériga.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller bekymmer angdende LEVER ACTION SPRING KIT, vanligen konsultera tillverkaren eller en
kvalificerad vapenspecialist for hjalp. Det ar avgérande att f6lja alla sakerhetsriktlinjer och regler fér att
sakerstalla en saker och trevlig skytteupplevelse.



Bezpecnostni pokyny pro LEVER ACTION SPRING
KIT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali LEVER ACTION SPRING KIT pro Marlin Lever Actions od spolecnosti Brownells. Tento
produkt je navrzen tak, aby zlepsil vas zazitek ze stfelby tim, Ze poskytuje leh¢i stisk spousté a hladsi cyklovani.
Je vSak nezbytné pouzivat tento produkt bezpe¢né a zodpovédné. Tento privodce poskytuje ddlezZité
bezpelnostni informace, pokyny k pouziti a pokyny k likvidaci, aby byla zajisténa vase bezpecnost a shoda s
predpisy EU.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy zachazejte s palnymi zbranémi a jejich komponenty, jako by byly nabité.

Ujistéte se, Ze jste obeznameni s ovladanim vasi palné zbrané pred pouZitim tohoto produktu.
Uchovavejte LEVER ACTION SPRING KIT mimo dosah déti a neopravnénych uzivatel(.

Pred instalaci zkontrolujte produkt na zndmky poskozeni.

Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo incidenty prislusnym organtm.

Kontrolujte aktualizace stazeni na platformé Safety Gate EU.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pouzivejte pouze s kompatibilnimi modely Marlin: 1895, 1894, 336, 39, 444 a 39A.

Neprekracujte specifikace vyrobce pro vasi palnou zbran.

Vzdy noste vhodnou ochranu oci a usi pfi manipulaci nebo stfelbé z palné zbrané.

Ujistéte se, Ze je vase palnd zbran v dobrém pracovnim stavu pied instalaci.

Vyhnéte se pouzivani produktu za nepfiznivych povétrnostnich podminek, které mohou ovlivnit vykon.
Budte si védomi svého okoli a dodrzujte vSechny mistni zakony tykajici se pouzivani palnych zbrani.

Pokyny k instalaci a pouziti

Pokyny k instalaci

1. Pfiprava:

o Ujistéte se, ze je palna zbran vybitd a mifi na bezpecnou stranu.
o Shromazdéte potrebné nastroje pro instalaci (Sroubovak atd.).

2. Odstranéni tovarnich pruzin:

o Opatrné rozlozte pusku s pakou podle pokyn( vyrobce.
o Odstrante tézkou tovarni pruzinu kladiva a pruzinu zachytu paky.

3. Instalace novych pruzin:

sV v/

o Nasledné nainstalujte lehkou pruzinu zachytu paky.
o Ujistéte se, Ze jsou obé pruziny spravné a bezpecné usazeny.

4. Znovu sestaveni pusky:
o Opatrné znovu sestavte pusku, ujistéte se, ze jsou vSechny komponenty zarovnané a zajisténé.

5. Kontrola funkce:



o Provedte kontrolu funkce, aby se zajistilo, Ze puska funguje hladce s novymi pruzinami.
o Otestujte stisk spousté a cyklovani paky, abyste potvrdili zlepSeni.

Pokyny k pouziti

o Praktikujte bezpecné zachazeni a skladovani vasi palné zbrané za vSech okolnosti.
¢ Pravidelné kontrolujte LEVER ACTION SPRING KIT na opotrebeni.
¢ Pokud si vS§imnete jakychkoli problém{ s vykonem, obratte se na kvalifikovaného zbrojite.

Pokyny k likvidaci

e Likvidujte jakékoli staré pruziny a komponenty v souladu s mistnimi predpisy.

¢ Nevyhazujte pruziny do domaciho odpadu. Zkontrolujte mistni recyklacni programy pro kovové materialy.

o Ujistéte se, ze vSechny komponenty jsou likvidovany zplsobem, ktery zabraruje pristupu déti nebo
neopravnénych osob.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate dotazy nebo obavy tykajici se LEVER ACTION SPRING KIT, obratte se na vyrobce nebo
kvalifikovaného odbornika na palné zbrané pro pomoc. Je nezbytné dodrzovat vSechny bezpecnostni pokyny a
predpisy, aby byla zajisténa bezpelnd a pifjemnd zkuSenost se strelbou.
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